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kelse var blott den superlativa graden af den Finska krigarens. Hans
bref visa, att han 6nskade kriget 14ngt bort. Han ville icke alls vara
med. Men nir detta icke kunde hjelpas, och han var tvungen gora sitt
till, ville han gora det som en man; och det framlyser tydligt nog, att,
nér han si gjorde, hvad i mensklig formaga stod, han icke gerna talde
sin 6fverman. Han sdg, att andra offrade mindre, och han antyder, att
han icke nog erkindes — han hade fiender i egen hir, sisom skulle han
icke haft nog af dem i fiendens. Hvad som skilde honom frin de andra,
synes varit, att hans lynne alltid héll sig vid kokpunkten; han behofde
icke se p& bdda rockskortena, for att blifva arg.

Vi behéfva icke erinras derom, att vi i det sagda framhéllit foretra-
desvis den sida, som gjort Signernas hjeltar till féremal for en
humoristisk behandling. Derpa r ingenting forloradt. De voro dessa
samma min karleksfulla gemaler, fider och brdder; de voro maén,
hvilkas hjertan rordes af hvarje menskligt lidande. Det var en sak, som
de i det lingsta vigrade rikna bland méjligheter, ehuru ingen verk-
lighet gjorde dem svaga. De kunde icke tinka sig sitt fadernesland
under ett nytt vilde. Och minga dogo oomvinda; de véntade en
morgondag. Denna tro var spetsen af deras patriotism.

Ocksa ser ingen i Fénrik Stils Ségner, hvad af denna strid f6lja skall.
Det ir skalden och hans hjeltar nog, att den blifvit arligt utkdmpad.
Och Hr Cygneaus ir sikert den forsta att medgifva, att denna brist pad
ett slut ar en dramatisk brist. Men slutet dr derfore icke mindre
poetiskt. Det lemnar méjligheternas vida rike for fantasin 6ppet.

J.V.S.

36 TILL VAN C.R.E.
Litteraturblad n:o 11, november 1861

Kirkommet var Ditt bref. Du vet det: ord af Din hand har jag icke sett
sedan flera ar; och det glider att nu se dem lika vénfasta och 6ppna
som for tietal ar tillbaka.

En strof i brefvet vill jag hiir offentligen besvara, emedan svaret icke
ar for Dig ensam. Den lyder: »Men du séger ingenting till forsvar for
nationen, att den utdfvat sin rétt, gjort sin pligt», nemligen genom
reservationerna vid utskottsvalen. Och brefvet antyder, att detta vickt
missndje med Litteraturbladet.

Att de, hvilka Du menar med nationen, borgerskap och prester,
skulle behofva forsvar, kan vil icke ordagrannt vara meningen. Den,
som utdfvar sin rétt och gor sin pligt, méste val sjelf veta, att han gor,
hvad som af ingen menniska pa jorden behdfver forsvaras. Men édr Din
mening, att sadant icke i Litteraturbladet blifvit prisadt, s& ar anmérk-
ningen visserligen rigtig, ehuru jag icke inser att underlatenheten dr ett
fel, si linge om saken intet vidare kunnat sagas.

Om Du ser till, si utkom Litteraturbladets Majhéfte forst i borjan pa
Juli. D4 var det genom Reskriptet af den 24 April upplyst, att
Utskottets uppdrag dr endast en komittés. Litteraturbladets rad till
fortroende med afseende pi detsamma grundade sig dessutom pé
kinnedom om, i hvilken form frigorna skulle komma att forelaggas
Utskottet, nemligen icke i form af lagforslag. Du finner nemligen, att
Kejs. Senatens protokoll, hvari Utskottsfragorna innehéllas ar af den 4
Maj. Jag visste det dessutom da lika sékert, som jag vet det nu, att
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ingen menniska ville med Utskottet férderfva landet. Af misstroende
fanns vid den tiden nog; och ldrer deraf finnas tillrickligt 4n. Littera-
turbladets uppmaning var ett rdd mot andra radgifvares, hvilkas sigter
fingo ord i Svenska blad. Att icke alls vilja, ansags for det biista radet.
Men som det icke hade hopp om att gd igenom, tillstyrktes andra
utvdgar. Att de deputerade icke skulle f& yttra sig éfver nigon dem
forelagd fraga, det var absolut fordran. Men att de skulle gdra en
framstéllning rérande alla mojliga, likvél icke af radgifvarena nirmare
uppgifna missférhéllanden, det ansigs for godt. Denna plan att vigra
ingd pé diskussion af de forelagda fragorna kunde Litteraturbladet icke
bitrida. Ty skjutspenning fér hemresan skulle Utskottsledaméterna i
alla fall erhélla; besparing hade kommit att ske blott p& dagtraktamen-
tet, och dermed hade den saken varit slut.

Deremot var det klar sak, att pd Utskottet skulle f6lja Landtdag.
Utskottets férhandlingar skulle enligt sagde Reskript offentliggéras.
Detta innehdll redan borgen f6r en sidan f6ljd. Denna &sigt finner Du
uttalad i Litteraturbladets héften fér Juli, Augusti, September och
Oktober méanader. Att man icke haft insigt att dela den, ir icke mitt fel.
Litteraturbladet yrkade pd Utskottsfrigornas offentliggérande redan
fore dess sammantradande och fri diskussion af desamma. Att detta
vore ett ytterligare steg till malets vinnande, insdgs lika litet. Hvilka
planerna och férhoppningarne pd andra héll voro, har icke kunnat
uttala sig. Det skall vl pa sin tid komma i dagen. Men om till dem hort
den tron, att foér landtdags erhallande intet annat behofts, in att gora
Utskottet omdjligt, s& kan man vara Ofvertygad, att ingen virre
missrédkning skulle kunnat ske. Den enklaste slutkonst borde 6fvertyga
hidrom.

Du kan vara séker, att om Utskottets férsvinnande utgjort nigons
atrd, denna lystnad icke just haft att kimpa med stora svarigheter. Men
om landet deraf haft hugnad, det 4r en annan sak. Fér min del skulle
jag ansett det for en olycka. Dock den faran ir nu lyckligen forbi.
Utskottsvalena och reservationerna voro for sig icke egnade att
framkalla den. Men ju mera dessa skulle prisats sisom bevis fér landets
»misstroende», desto ndrmare hade den varit. Och jag har verkligen
mycket goda skil for den &sigt, att kiinnedomen derom, att en sidan
asigt icke var de klokares, motverkat de menliga féljderna af detta
Jjubilerande 6fver misstroendets lycka.

Onskligt hade visst varit, att Kungorelsens af den 23 Augusti
innehdll och sjelfva Utskottsfragorna blifvit ett par ménader tidigare
bekanta. Ty Kejs. Senatens protokoll visar, att frigorna dro bestimda
for landtdag, och Kungérelsen upplyser, att Utskottet endast har att
yttra sig 6fver de grundsatser till lagférindringar, som i Senatens
forslag forordas, och ofver syftningen af dessa forslag. Samma Kun-
gorelse afldgsnar ocksd en stOtesten, som kunnat Aterstd deri, att
Utskottet kunde kommit att afgbra, hvilka fridgor som héra till
Landtdags handldggning eller icke. Der forklaras nemligen att de
deputerades tillgorande icke far stréickas till préfning hiraf.

Min tanke om reservationerna har jag framstillt i Litteraturbladets
Augustihidfte (sid. 378) i orden; »Reservationen bér d& uttrycka
medvetandet derom, att denna réttspunkt dr fran styrelsens sida
aterstild, i hvarje fall enkelt fasthalla det ritta och lagenliga» — —.
Sadane reservationerna 6fverhufvud &ro, kan det anses, att de verligen
endast fasthalla detta det ridtta och lagenliga, »icke nedsinka sig
till dagbladskrifvarenas misstro och hat vickande fdrutsittningar.»
Onskligt hade vél kunnat vara, att de dfven uttryckt sagde medvetande

20

30

40

50



20

30

40

50

212 TILL VAN C. R. E.

om, att rittspunkten redan var frin Regeringens sida fixerad; hvilket
isynnerhet kan sigas om de reservationer som foljde efter Kungorel-
sens af den 23 Augusti offentliggdrande. Ty samma dndamal vinnes,
om man siger t.ex.: Utskottet far icke afgéra ofver, hvad som éar
landtdagsfraga eller icke; eller: Utskottet dr enligt Kungorelsen af den
23 Aug. obehérigt att hdrdfver afgdra, hvarfore de deputerade om
forhallandet erinras. Endast att det senare reservationssittet icke blott
vore det skickligare, utan éfven dr det mera fruktbdrande. Ty i en
konstitutionel stat dro de bada statsmakterna icke tvenne fiender; och
der de intaga en fiendtlig stillning mot hvarandra, der ar det konsti-
tutionela lifvet slut. Den senare formen skulle i férevarande fall haft det
goda med sig, att den verkligen uttryckt fortroende och icke kunnat
satta Utskottets vara eller icke-vara i fraga. Dock afven det enkla
fasthallandet af det rittsenliga och en hérdfver afgifven forklaring
innebir for sig intet misstroende; men det lemnar ett dubbelt vapen i
uttydarens hand. Och uttydarena dro manga.

Hvad hvar och en kan finna, ir, att reservationerna icke frambragt
nigon forindring i Utskottets stédllning; ty sedan den 23 Augusti har
intet vidare skett for att nidrmare bestimma densamma. I detta
hinseende hafva de alltsa varit gagnlosa, emedan Styrelsen oberoende
af dem gjort, hvad goras kunnat, for att betaga Utskottet hvarje sken
af nigon inkriiktning pa Landtdagens omréde. Men de hafva derfore
icke varit betydelselésa. Den sak hvarom fraga varit, ar vigtig. Och det
har derdfe dfven varit af vigt, att de véljande gifvit uttryck at sin
uppfattning af Utskottets stillning och betydelse. Det mé upprepas: vl
hade varit, om i denna uppfattning ingétt ett erkéinnande deraf, att
Regeringen med Utskottet intet annat afser, 4n hvad dfven de viljande
for rittsenligt erkiinna. Hvarje vriang tydning af reservationerna hade
da uteblifvit. De hade icke kunnat stimplas sisom misstroende-vota.
Men orsaken, att de icke fatt en sidan form, torde fa sokas framst deri,
att den vigtiga Kungorelsen af den 23 Augusti utkom, forst under det
valen pagingo, och for det andra deri, att om reservationerna s litet
offentligen kunde yttras. Utom hvad i Litteraturbladet blifvit sagdt,
hafva endast nagra foérsok till sagde vranga tydning fGrsports; och att
Litteraturbladet i dessa forsok icke deltagit, det har skett icke endast
derfére, att sddant icke hor till bladets rol, utan af klart medvetande
om, att underlatandet deraf varit ritt.

Ofvertygad ma Du vara, att jag lika lifligt som hvar och en annan
glidt mig at det allmént vakna deltagandet for de vigtiga intressen, som
varit i friga, hvarom valen och reservationerna burit vittne.

Det dr endast af tidningarnes berittelser icke af meddelade doku-
menter man kiinner reservationernas innehall. Ingen ldrer finna dem
limpliga, om de deputerade, sdsom i nagra fall uppgifvits, blifvit
forbjudna att yttra sig 6fver landets behof och intressen. De skulle di
vara hinvisade att tala blott om sina egna intressen. Afgérandet 6fver
grundsatserna af och syftningen i de foreslagna lagfordndringarne och
i 6friga forslag skall vil ske enligt landets intresse. Nér ater bondstan-
dets i Wiborgs lin elektorer forklarat Utskottet for olagligt, hade vil
konseqvensen bort vara den, att de skulle vdgrat vdlja. Men sddane
afvikelser frin det allminna betyda icke mycket. Da numera afgjordt
ar, att Utskottet verkligen kommer att sammantrida, maste vil
majoritetens i Utskottet forfarande komma att gilla som Utskottets
utan vidare.

Du vet lingesen, att den nya General-Guvernéren medfort forsik-
ran, att Hans Majestits vilja »fortfarande» &r, att landets stdnder
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omedelbarligen sammankallas, sedan nédiga lagforslag hunnit af Kejs.
Senaten utarbetas, samt att han yttrat den &sigt, att deras »snara
sammankallande» numera ensamt beror pd Utskottets och Senatens
verksamhet. Af det goda i verlden har menniskan aldrig fér mycket;
och med rdtta har sagde forsikran vickt glidje. Det hade dock
icke bort vara fér ndgon tdnkande fordoldt, att Utskottets samman-
trédande skulle »gdra landtdagens sammankallande snart och sikert»;
hvilken &sigts rigtighet derfére i Litteraturbladet upprepadt blifvit
yrkad. Landtdagens snara sammankallande méste nemligen anses for
sakert — om Utskottsledamoéterna sé vilja; ty det star visst Annu i deras
makt att forminska sdkerheten. Dertill beh6fves endast en tillricklig
portion af det frdn andra hill rekomenderade misstroendet och af
detta dikterade tillgoranden. Att likvél Litteraturbladet fortfarande
rekomenderar en annan vig, torde numera icke forefalla s besynner-
ligt. Visar utgdngen, att misstroendet bringar fiderneslandet lycka — ja
da har Litteraturbladet haft ordtt, och ett svirare misstag har da
aldrig fallit mig till last. Men &nnu lirer ingen kunna pastd, att
hindelserna bevisat for ett sidant misstag. Jag vet tvirtom, att
framtiden ytterligare skall visa, pd hvilken vig dndamalet vunnits och

vinnes.
Vin J. V. S.

37 FORKLARING.
Finlands Allmdnna Tidning n:o 295, 18.XII 1861

D4 Finlands Allménna Tidning i ett antal nummer innehallit hvarje-
handa domslut 6fver Litteraturbladet och dess utgifvare, torde kanske
en plats benéget lemnas dfven 4t det foljande. Jag anhéller 6dmjukast
hidrom, emedan en férklaring i Litteraturbladet kommer till si fa
lasare. Och jag ber om forlatelse for denna férklarings vidlyftighet.
Man kan icke bevisa med lika fi ord, som man utan bevis kan déma
och férdéma.

Sagde domslut angé i frimsta rummet en polemik mellan Helsingfors
Tidningar och Litteraturbladet.

Denna polemik har icke varit en bevisning for och mot olika 4sigter.
Helsingfors Tidningar hafva visserligen angripit nigra i Litteraturbla-
det yttrade &sigter; men Litteraturbladet har icke besvarat detta
angrepp.

Orsaken &r, att undertecknad, Litteraturbladets utgifvare, redan for
tvd ar tillbaka afsagt sig all skriftvexling med Hr A. Schauman, H:fors
Tidningars redaktor under innevarande ar. Hr. A. S. visste det vil, att
intet svar eller férsvar mot nigon hans kritik skulle i Litteraturbladet
folja.

Men H:fors Tidningar hafva pdbérdat Litteraturbladet en dsigt,
hvilken jag aldrig hyst, och hvilken i Litteraturbladet aldrig blifvit
yttrad. Och d& den och dess framstéllande vore fér mig p4 det hogsta
vandrande, har jag funnit mig nodsakad bestrida sanningen af H:fors
Tidningars hithorande foregifvanden.

Den s. k. polemiken har alltsd bestitt endast och allenast deri, att
Litteraturbladet fornekat sig hafva innehillit de yrkanden, H:fors
Tidningar tillagt detsamma; medan sistndmnda blad icke allenast icke
Atertagit sin anklagelse utan till densamma tillagt nya, lika nedséittande
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